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BESLUT

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 29 augusti 2007

om indring av bilaga IV till ridets direktiv 90/539/EEG vad giller forlagor till veterinirintyg for
handeln med fjiderfi och klickigg inom gemenskapen med hinsyn till vissa folkhilsokrav

[delgivet med nr K(2007) 3999]
(Text av betydelse for EES)
(2007/594/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets direktiv 90/539/EEG av den 15 okto-
ber 1990 om djurhilsovillkor for handel inom gemenskapen
med och f6r import frin tredje land av fjaderfd och klicknings-
dgg (1), sdrskilt artikel 34,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 8822004 av den 29 april 2004 om offentlig kontroll
for att sikerstilla kontrollen av efterlevnaden av foder- och
livsmedelslagstiftningen samt bestimmelserna om djurhilsa
och djurskydd (?), sarskilt artikel 30.1 b, och

av foljande skil:

(1) 1 direktiv 90/539/EEG faststills djurhalsovillkor f6r han-
del inom gemenskapen med och f6r import frin tredje-

() EGT L 303, 31.10.1990, s. 6. Direktivet senast dndrat genom di-
rektiv 2006/104/EG (EUT L 363, 20.12.2006, s. 352).

(® EUT L 165, 30.4.2004, s. 1. Rittad i EUT L 191, 28.5.2004,
s. 1. Forordningen senast dndrad genom rddets forordning (EG)
nr 1791/2006 (EUT L 363, 20.12.2006, s. 1).

land av fjaderfd och klackdgg, vilket bland annat omfattar
kravet pd att fjaderfd och klickdgg under transporten till
bestimmelseorten skall &tfoljas av ett veterindrintyg som
overensstimmer med respektive intygsforlaga i bilaga IV
till det direktivet.

(2) I dessa veterindrintyg ges garantier i friga om vissa djur-
sjukdomar. De innehdller emellertid inga uppgifter avse-
ende folkhilsa, t.ex. uppgifter om testning for vissa zoo-
noser och zoonotiska smittimnen.

(3) I Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr
2160/2003 av den 17 november 2003 om bekimpning
av salmonella och vissa andra livsmedelsburna zoono-
tiska smittdmnen (?) foreskrivs att ursprungsflockar av
fiaderfd som omfattas av forordningen skall testas med
avseende péd vissa angivna zoonoser och zoonotiska
smittimnen innan levande djur eller klickigg far sindas
fran det ursprungliga livsmedelsforetaget. Datum for tes-
tet och testresultatet skall anges i de relevanta veterini-
rintyg som foreskrivs i gemenskapslagstiftningen frin och
med de datum som anges i bilaga I till den férordningen.
Kraven giller for levande avelsdjur och klackigg fran och
med den 1 januari 2007 och skall gilla f6r virphons frin
och med den 1 februari 2008 och for slaktkycklingar
frin och med den 1 januari 2009.

() EUT L 325, 12.12.2003, s. 1. Forordningen senast dndrad genom

forordning (EG) nr 1791/2006.
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[ férordning (EG) nr 882/2004 faststills krav pd anta-
gande av forlagor till hilsointyg for verifiering av efter-
levnaden av gemenskapsregler som har till syfte att fore-
bygga, undanréja eller till godtagbara nivder minska ris-
kerna for ménniskors och djurs hilsa. For okad konse-
kvens i och forenkling av gemenskapslagstiftningen bor
krav pd officiell certifiering av foder och livsmedel kom-
bineras med andra relevanta krav i ett standardintyg, dar
det dr relevant.

Med hinsyn till kraven pé testning av folkhdlsoskal enligt
forordning (EG) nr 2160/2003, djurhilsokraven i direktiv
90/539/EEG och limpligheten av att kombinera alla cer-
tifieringar i en standardférlaga till intyg bor nya intygs-
forlagor for fijaderfd och klickdgg inforas i gemenskaps-
lagstiftningen som ersitter intygsforlagorna i direktiv
90/539/EEG.

I oktober 2004 inforde Danmark systematisk profylaktisk
vaccination av fjaderfd mot Newcastlesjuka. Danmark bor
ddrfor inte langre fortecknas som ett land som har EG-
godkind status som icke-vaccinerande mot Newcastle-
sjuka i forlagorna till hilsointyg i direktiv 90/539/EEG.

I kommissionens beslut 2006/415/EG av den 14 juni
2006 om vissa skyddsdtgirder i samband med hogpato-
gen avidr influensa av subtyp H5N1 hos fjaderfd i gemen-
skapen och om upphivande av beslut 2006/135/EG (1),
kommissionens beslut 2006/563/EG av den 11 augusti
2006 om vissa skyddsdtgdrder i samband med hogpato-
gen avidr influensa av subtyp H5N1 hos vilda faglar i
gemenskapen och om upphivande av  beslut
2006/115/EG (3 och kommissionens beslut
2006/605/EG av den 6 september 2006 om vissa
skyddsétgdrder i samband med handel inom gemenska-
pen med fjaderfin avsedda for vidmakthallande av vilt-
stammen (%) faststills bestimmelser om godkdnnande av
forflyttning av levande fjaderfin och klackigg frin om-
rdden som omfattas av vissa restriktioner.

Dirutover faststills i rddets direktiv 2005/94/EG av den
20 december 2005 om gemenskapsdtgdrder for bekimp-

() EUT L 164, 16.6.2006, s. 51. Beslutet senast dndrat genom beslut

2007/556/EG (EUT L 212, 14.8.2007, s. 10).

() EUT L 222, 15.8.2006, s. 11. Beslutet senast dndrat genom beslut

2007/119EG (EUT L 51, 20.2.2007, s. 22).

() EUT L 246, 8.9.2006, s. 12.

©)

(12)

ning av avidr influensa och om upphdvande av direktiv
92/40[EEG (%) bestimmelser om godkinnande av planer
for vaccination mot avidr influensa i vissa medlemsstater.

Med hinsyn till dessa bestimmelser i besluten
2006/415/EG, 2006/563/EG och 2006/605/EG samt i
direktiv 2005/94/EG bor vissa dndringar goras i de gil-
lande forlagorna till veterindrintyg i direktiv 90/539/EEG.

Intygen bor utformas i enlighet med det standardformat
for veterindrintyg som faststills i kommissionens beslut
2004/292[EG av den 30 mars 2004 om idrifttagande av
systemet Traces och om dndring av  beslut
92/486/EEG (°).

I kommissionens férordning (EG) nr 599/2004 av den
30 mars 2004 om antagande av en harmoniserad forlaga
for intyg och inspektionsprotokoll fér handel inom ge-
menskapen med djur och produkter av animaliskt ur-
sprung (%) faststalls att de olika veterindrintyg som krivs
for handel inom gemenskapen skall utformas i enlighet
med den harmoniserade forlagan i bilagan till den for-
ordningen. Foljaktligen bor forlagorna till veterinarintyg i
direktiv 90/539/EEG harmoniseras.

Direktiv 90/539/EEG bor darfor dndras i enlighet med
detta.

De dtgdrder som foreskrivs i detta beslut r forenliga med
yttrandet fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Bilaga

Artikel 1
IV till direktiv 90/539/EEG skall ersittas med bilagan till

detta beslut.

Detta
2007.

Artikel 2

beslut skall tillimpas frin och med den 1 september

() EUT L 10, 14.1.2006, s. 16.

() EUT L 94, 31.3.2004, s. 63. Beslutet senast dndrat genom beslut
2005/515/EG (EUT L 187, 19.7.2005, s. 29).
() EUT L 94, 31.3.2004, s. 44.
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Foljande bestimmelser i forlagorna i bilaga IV till direktiv
90/539/EEG i dess lydelse enligt detta beslut skall dock till-
lampas frén och med foljande datum:

a) Punkt I1.2 a i veterindrintyget i forlaga 2 for dagsgamla
kycklingar skall tillimpas frén och med

i) den 1 februari 2008 om dessa kycklingar enbart ar av-
sedda for produktion av andra dgg dn klackdgg, eller

ii) den 1 januari 2009 om dessa kycklingar enbart dr av-
sedda for kottproduktion.

b) Punkt IL.2 a i veterindrintyget i forlaga 3 for fjaderfd for avel
och produktion skall tillimpas frén och med

i) den 1 februari 2008 om dessa fjaderfin enbart dr avsedda
for produktion av andra dgg dn klackagg, eller

ii) den 1 januari 2009 om dessa fjaderfin enbart ar avsedda
for kottproduktion.

) Punkt IL.2 a i veterindrintyget i forlaga 4 for fjaderfd, dags-
gamla kycklingar och klackagg skall tillimpas frin och med

i) den 1 februari 2008 om dessa fjaderfan eller kycklingar
enbart dr avsedda for produktion av andra dgg 4n klick-
agg, eller

i) den 1 januari 2009 om dessa fjiderfin eller kycklingar
enbart dr avsedda for kottproduktion.

d) Punkt I1.2 a i veterinirintyget i forlaga 5 for slaktfjaderfd
skall tillimpas frdn och med

i) den 1 februari 2008 om dessa fjaderfin enbart dr avsedda
for produktion av andra dgg dn klickigg, eller

ii) den 1 januari 2009 om dessa fjaderfin enbart ar avsedda
for kottproduktion.

Atrtikel 3

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 29 augusti 2007.

Pd kommissionens vagnar
Markos KYPRIANOU
Ledamot av kommissionen
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BILAGA
"BILAGA IV
VETERINARINTYG FOR HANDEL INOM GEMENSKAPEN
(Forlagor 1-6)

FORLAGA 1
EUROPEISKA GEMENSKAPEN Djurhélsointyg foér handel inom gemenskapen
1.1. Avsandare 1.2. Intygets referensnummer l.2.a. Lokalt referensnummer
Namn
1.3. Central behérig myndighet
Adress
Postnr 1.4. Lokal behérig myndighet
1.5. Mottagare 1.6.
5 Namn
o
£
.§ Adress 17,
© Postnr
»
§ 1.8. Ursprungsland ISO-kod | 1.9. Ursprungsregion Kod 1.10. Bestdmmelseland I1SO-kod 1.11. Bestdmmelse- Kod
5 region
£ | | | |
§_— 1.12. Ursprungsort 1.13. Bestdmmelseort
= Féretag [] Anlaggning [ Faretag [ Anlaggning [ Godkéanda organ []
[]
(=]
Namn Godkéannande nr Namn Godkannande nr
Adress Adress
Postnr Postnr
1.14. Lastningsort 1.15. Datum och klockslag fér avresa
Postnr
1.16. Transportmedel 1.17. Transportor
Fiyg O Fartyg (] Jarnvagsvagn [] Namn Godkannande nr
Végtransport [] Ovriga [ Adress
Identifikation: Postnr Medlemsstat
1.18. Djurart/produkt 1.19. Varukod (KN)
04.07
1.20. Antal/Kvantitet
1.21. 1.22. Antal férpackningar
1.28. Containernummer/férseglingens hummer 1.24.
1.25. Djur/produkter som intygas vara avsedda for
Avel [ Godkinda organ [] Ovriga [
1.26. Transitering genom tredje land [_1 1.27. Transitering genom medlemsstaterna [_1
Tredje land 1SO-kod Medlemsstat 1SO-kod
Utférselstélle Kod Medlemsstat 1SO-kod
Inférselstélle Granskontrollstationens nr Medlemsstat 1SO-kod
1.28. Export 1 1.29.
Tredje land 1SO-kod
Utférselstélle Kod
1.30.
1.31. Identifiering av djur/produkt
Arter (Vetenskapligt namn) Kategori Identifiering Aider Antal férpackningar Antal
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EUROPEISKA GEMENSKAPEN Kléckégg
II.1.  Djurhélsointyg Il.a. Intyg nr Il.b. Lokalt referensnr
| egenskap av officiell veterinar intygar jag foljande om de klackagg som beskrivs ovan:
a) De uppfyller
> (") antingen [bestammelserna i artiklarna 6, 7 och 15 i radets direktiv 90/539/EEG.]
>
2
f (M ® eller [bestammelserna i artikel 6.1 a och b, artikel 6.2 samt artiklarna 7 och 15 i radets direktiv 90/539/EEG.]
©
§ (® b) De uppfyller bestdmmelserna i artikel 12.1 a i radets direktiv 90/539/EEG.
[
T
i:“;’ () ¢) De uppfyller bestdmmelserna i kommissionens beslut .............ccceevne. Lot /EG betraffande tillaggsgarantier av-
=} SEeNde ..ocveiieieee (ange sjukdom) i enlighet med artikel 13 eller 14 i radets direktiv 90/539/EEG.
g d) De kommer fran fiaderfan som
(") antingen [inte har vaccinerats mot Newcastlesjuka.]
(" eller [vaccinerades mot Newcastlesjuka med
(namn och typ (levande eller inaktiverad) av den virusstam av Newcastlesjuka som anvéndes i vaccinet eller
vaccinerna)
den v (datum) vid ..o veckors alder.]
I.2. Hélsointyg
| egenskap av officiell veterinér intygar jag att de kldckégg som beskrivs ovan
(%) a) kommer fran en flock som har testats med avseende pa fdrekomst av serotyper av salmonella av betydelse for folkhalsan i
enlighet med férordning (EG) nr 2160/2003:
Datum for senaste provtagning av flocken med Kant reSUIat: ..o e e
Resultat av alla provtagningar pa flocken:
() () antingen [Positivt,]
() ©) eller [Negativt]
(®) b) och att varken Salmonella Enteritidis eller Salmonella Typhimurium har pévisats i det kontrollprogram som avses i punkt 1.2 a.
I.3. Ytterligare hélsoinformation

(M () 1.38.1.  Sandningen bestar av levande fjaderfan/dagsgamla kycklingar/klackégg som héarrdr fran anldggningar dér ingen vaccina-

0]
0]

tion mot aviar influensa har genomférts.
I1.3.2.  Séndningen uppfyller djurhélsovillkoren i kommissionens beslut 2006/415/EG.

11.3.3.  Sandningen uppfyller djurhalsovillkoren i kommissionens beslut 2006/563/EG.
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Anmaérkningar
Del I:
— Fa&lt 1.16: Registreringsnummer (jarnvagsvagn eller containrar och lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg).

— Falt 1.31: Kategori: Valj ett av féljande alternativ: Ren linje/mor- och farféraldrar/foraldrar/vérphéns/slaktfjaderfa/dvriga.
Identifiering: Ange identifieringsuppgifter fér féraldraflocken och marke.

Alder: Ange insamlingsdatum.

Del lI:

(1) Stryk det som inte ar tillampligt.
(® Gaéller endast om punkt 11.3.2 eller 11.3.3 uppfylls.

(3 Intygas vid avséndning till en medlemsstat som har EG-godkénd status som icke-vaccinerande mot Newcastlesjuka, fér nérvarande Finland
och Sverige. Stryk annars hénvisningen.

(4) Anges om tillampligt.
(%) Intygandet i punkt 1.2 géller endast om fiderfana tillhdr arten Gallus gallus.

(®) Om nagot av resultaten var positivt fér Salmonella Infantis, Salmonella Virchow eller Saimonelia Hadar under flockens livstid, skall resultatet
anges som positivt.

(") Galler endast fér mediemsstater som genomfér vaccination mot avidr influensa enligt en vaccinationsplan som godkénts av EG.
— Stampeln och namnteckningen skall vara i en annan farg an évriga uppgifter i intyget.

Officiell veterinar

Namn (med versaler): Titel och befattning:
Lokal veterinarenhet: Den lokala veterinarenhetens nr:
Datum: Underskrift:

Stémpel:
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FORLAGA 2
EUROPEISKA GEMENSKAPEN Djurhélsointyg for handel inom gemenskapen
I.1. Avsandare 1.2. Intygets referenshummer l.2.a. Lokalt referenshnummer
Namn
1.3. Central behérig myndighet
Adress
Postnr 1.4. Lokal behérig myndighet
1.5. Mottagare 1.6. Nr pa tillhérande originalintyg Nr pa tillhérande dokument
= Namn
[
g
¥ Adress
2 Postnr .7.
]
g 1.8. Ursprungsland ISO-kod | 1.9. Ursprungsregion Kod 1.10. Bestammelseland 1SO-kod 1.11. Bestdmmelse- Kod
= region
k3 | | | |
2| 1.12. Ursprungsort 1.13. Bestammelseort
Q.
=)
= Foretag [ Anlaggning (] Foretag [] Anlaggning (] Godkanda organ []
©
a Namn Godkéannande nr Namn Godkénnande nr
Adress Adress
Postnr Postnr
I.14. Lastningsort 1.15. Datum och klockslag fér avresa
Postnr
1.16. Transportmedel 1.17. Transport&r
Flyg (1 Fartyg [ Jarnvagsvagn [] Namn Godkénnande nr
Vagtransport [] Ovriga [ Adress
Identifikation: Postnr Medlemsstat

1.18. Djurart/produkt

1.19. Varukod (KN)

1.20. Antal/Kvantitet

1.21. 1.22. Antal férpackningar
1.23. Containernummer/férseglingens nummer 1.24.
1.25. Djur/produkter som intygas vara avsedda for
Avel [] Godkanda organ [] Ovriga [
1.26. Transitering genom tredje land [_1 1.27. Transitering genom medlemsstaterna [
Tredje land 1SO-kod Medlemsstat I1SO-kod
Utférselstélle Kod Medlemsstat I1SO-kod
Inférselstélle Granskontrollstationens nr Medlemsstat I1SO-kod
1.28. Export — 1.29.
Tredje land 1ISO-ked
Utforselstélle Kod
1.30.
1.31. Identifiering av djur/produkt
Arter (Vetenskapligt namn) Kategori Aider Antal férpackningar Antal
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EUROPEISKA GEMENSKAPEN Dagsgamla kycklingar

Del II: Utfidrdande av intyg

Il.1. Djurhélsointyg

| egenskap av officiell veterinar intygar jag féljande om de dagsgamla kycklingar som beskrivs ovan:

a)

I.2. Hélsointyg

| egenskap av officiell veterinér intygar jag att de dagsgamla kycklingar som beskrivs ovan

©) a)

®) b)

Il.a. Intyg nr Il.b. Lokalt referensnr

De uppfyller
() antingen i) [bestdmmelserna i artiklarna 6, 8 och 15 i radets direktiv 90/539/EEG.]
() ® @) eller [bestammelserna i artikel 6.1 a och b, artikel 6.2 samt artiklarna 8 och 15 i radets direktiv 90/539/EEG.]

(" eller ii) [oestammelserna i artikel 6.1 och artikel 8 b och ¢ i radets direktiv 90/539/EEG om de kommer fran klackdgg som
importeras enligt kraven i férlaga HEP i kommissionens beslut 2006/696/EG.]

M (® @) eller [bestammelserna i artikel 6.1 a och b och artikel 8 b och ¢ i radets direktiv 90/539/EEG om de kommer fran klackégg
som importeras enligt kraven i férlaga HEP i kommissionens beslut 2006/696/EG.].

De uppfyller bestdmmelserna i artikel 12.1 b i radets direktiv 90/539/EEG.

De uppfyller bestdmmelserna i kommissionens beslut ... AT JEG  betréffande tillaggsgarantier
avSEeNnde .......cceeerierinenns (ange sjukdom) i enlighet med artikel 13 eller 14 i radets direktiv 90/539/EEG.

antingen [De har inte vaccinerats mot Newcastlesjuka.]
(" eller [De vaccinerades mot Newcastlesjuka med

(namn och typ (levande eller inaktiverad) av den virusstam av Newcastlesjuka som anvéndes i vaccinet eller vaccinerna)

den . (datum).]

De kommer fran fjaderfan som
(') antingen  [inte har vaccinerats mot Newcastlesjuka.]
() eller [vaccinerades mot Newcastlesjuka med

(namn och typ (levande eller inaktiverad) av den virusstam av Newcastlesjuka som anvandes i vaccinet eller vaccinerna)

den ... (datum).]

De dagsgamla kycklingar som skall inga i flockar av avelsfjaderfa eller fjaderfa fér produktion kommer fran flockar som har testats
med negativt resultat enligt bestdmmelserna i kommissionens beslut 2003/644/EG av den 8 september 2003 om faststéllande av
tillaggsgarantier avseende salmonella for férséndelser av avelsfjdderfa och dagsgamla kycklingar till Finland och Sverige som ar
avsedda att ingé i flockar av avelsfjaderfa eller fiaderfa for produktion.

kommer fran en flock som har testats med avseende pa férekomst av serotyper av salmonella av betydelse f6r folkhélsan i enlighet
med férordning (EG) nr 2160/2003:

Datum fér senaste provtagning av flocken med KANt reSUILAL: ...t s st sbeseee
Resultat av alla provtagningar pa flocken:

() () antingen [Positivt,]

(") () eller [Negativt,]

och, om de ar avsedda for avel, varken Salmonella Enteritidis eller Salmonella Typhimurium har pavisats i det kontrollprogram som
avses i punkt 1.2 a.
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I1.3. Ytterligare hilsoinformation

™M @ 1.3.1. Sandningen bestar av levande fjaderfan/dagsgamla kycklingar/kldckagg som harrér fran anldggningar dér ingen vaccination
mot aviér influensa har genomfdrts.

M ns2. Sandningen uppfyller djurhalsovillkoren i kommissionens beslut 2006/415/EG.

Anmérkningar

Del I:

— Fa&lt 1.6: Nr pa atféljande djurhalsointyg.

— Faélt 1.16: Registreringsnummer (jarnvagsvagn eller containrar och lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg).
— Falt 1.19: Ange lamplig HS-kod: 01.05, 01.06.39.

— Falt 1.31: Kategori: Valj ett av foljande alternativ: Ren linje/mor- och farféraldrar/féraldrar/varphdns/slaktfjaderfa/dvriga.

Alder: Ange klackningsdatum.
Antal férpackningar: Ange antal lador eller burar.

Del I
(") Stryk det som inte &r tilldmpligt.
(® Galler endast om punkt 11.3.2. uppfylls.

(3 Om de dagsgamla kycklingarna kommer frén &gg som importerats frén ett tredjeland skall de hallas isolerade p& den mottagande anlégg-
ningen under den tidsperiod som anges i artikel 10 i kommissionens beslut 2006/696/EG. Den behdriga myndigheten pa de dagsgamla
kycklingarnas slutdestination skall informeras om detta krav via Traces-systemet.

) Intygas vid avséndning till en mediemsstat som har EG-godkénd status som icke-vaccinerande mot Newcastlesjuka, fér narvarande Finland
och Sverige. Stryk annars hanvisningen.

(%) Anges om tillampligt.
(®) Garantierna i punkt 1.2 géller endast fér dagsgamla kycklingar av arten Gallus gallus, och

— de skall tillampas fran och med den 1 februari 2008 om de dagsgamla kycklingarna enbart &r avsedda for produktion av andra &gg an
klackagg,

— de skall tillampas fran och med den 1 januari 2009 om de dagsgamla kycklingarna enbart ar avsedda for kéttproduktion.
(") Om nagot av resultaten var positivt fér féljande serotyper under flockens livstid, skall resultatet anges som positivt:
Flockar av avelsfiaderfa: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow och Salmonella Infantis.
Flockar av fjaderfa for produktion: Salmonella Enteritidis och Salmonelia Typhimurium.
(8) Galler endast fér medlemsstater som genomfdr vaccination mot aviér influensa enligt en vaccinationsplan som godkénts av EG.
— Stédmpeln och namnteckningen skall vara i en annan féarg an évriga uppgifter i intyget.

Officiell veterinar

Namn (med versaler): Titel och befattning:
Lokal veterinarenhet: Den lokala veterindrenhetens nr:
Datum: Underskrift:

Stampel:
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EUROPEISKA GEMENSKAPEN

FORLAGA 3

Djurhélsointyg fér handel inom gemenskapen

1.1. Avsandare 1.2. Intygets referensnummer I.2.a. Lokalt referensnummer
Namn
1.3. Central behérig myndighet
Adress
Postnr 1.4. Lokal behérig myndighet
1.5. Mottagare 1.6.
= Namn
)
g
- Adress
2 Postnr .7.
K]
g 1.8. Ursprungsland ISO-kod | 1.9. Ursprungsregion Kod 1.10. Bestdmmelseland ISO-kod 1.11. Bestdammelse- Kod
= region
g | | | |
§’ 1.12. Ursprungsort 1.13. Bestammelseort
=]
= Féretag [] Anlaggning [ Féretag [] Anlaggning [ Godkanda organ []
@
e Namn Godkénnande nr Namn Godkénnande nr
Adress Adress
Postnr Postnr
1.14. Lastningsort 1.15. Datum och klockslag fér avresa
Postnr
1.16. Transportmedel 1.17. Transportér
Flyg [ Fartyg [] Jarnvagsvagn [] Namn Godkénnande nr
Vagtransport [] Ovriga [ Adress
Identifikation: Postnr Medlemsstat

1.18. Djurart/produkt

1.19. Varukod (KN)

1.20. Antal/Kvantitet

1.21. 1.22. Antal férpackningar
1.28. Containernummer/férseglingens nummer 1.24.
1.25. Djur/produkter som intygas vara avsedda for
Avel ] Godkanda organ [] Ovriga [
1.26. Transitering genom tredje land [_1 1.27. Transitering genom medlemsstaterna ]
Tredje land 1SO-kod Medlemsstat 1SO-kod
Utférselstélle Kod Medlemsstat 1SO-kod
Inférselstélle Gréanskontrollstationens nr Medlemsstat 1SO-kod
1.28. Export — 1.29.
Tredje land 1ISO-kod
Utférselstélle Kod
1.30.
1.31. Identifiering av djur/produkt
Arter (Vetenskapligt namn) Kategori Identifiering Antal férpackningar Antal
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EUROPEISKA GEMENSKAPEN Fjéderfd for avel och produktion

Del lI: Utfardande av intyg

Il.a. Intyg nr Il.b. Lokalt referensnr

Il.1. Djurhélsointyg
| egenskap av officiell veterinér intygar jag féljande om de fjaderfan som beskrivs ovan:
a) De uppfyller bestammelserna i artiklarna 6, 9 och 15 i radets direktiv 90/539/EEG.
(") b) De uppfyller bestimmelserna i artikel 12.1 ¢ i radets direktiv 90/539/EEG.

(® ¢) De uppfyller bestimmelserna i kommissionens besiut .............cccccovveevene. [ e /EG  betraffande  tillaggsgarantier
avseende ......ceveieiieinen (ange sjukdom) i enlighet med artikel 13 eller 14 i radets direktiv 90/539/EEG.

(® d) antingen [De har inte vaccinerats mot Newcastlesjuka.]
() eller [De vaccinerades mot Newcastlesjuka med

(namn och typ (levande eller inaktiverad) av den virusstam av Newcastlesjuka som anvandes i vaccinet eller vaccinerna)

den . (datum) vid ..o, veckors alder.]

(®) e) Avelsfiaderfana har testats med negativt resultat enligt bestimmelserna i kommissionens beslut 2003/644/EG av den 8 september
2003 om faststéllande av tilldggsgarantier avseende salmonella fér férsédndelser av avelsfiiderfa och dagsgamla kycklingar till
Finland och Sverige som &r avsedda att inga i flockar av avelsfjaderfa eller fjaderfa fér produktion.

(® f) Véarphdnsen (fjaderfan uppfédda for att producera konsumtionséigg) har testats med negativt resultat enligt bestimmelsema i
kommissionens beslut 2004/235/EG av den 1 mars 2004 om faststallande av tilldggsgarantier avseende salmonella for férsandelser
av Vvarphons till Finland och Sverige (fjiaderfa fér produktion av konsumtionsagg).

I1.2. Hélsointyg
| egenskap av officiell veterinar intygar jag att de fjaderfan som beskrivs ovan

(4y a) kommer frén en flock som har testats med avseende pa férekomst av serotyper av salmonella av betydelse fér folkhélsan i enlighet
med férordning (EG) nr 2160/2003:

Datum for senaste provtagning av flocken med KAnt reSUITAL: .........cooieiiiie i et s e enebe s
Resultat av alla provtagningar pa flocken:

(4 (5) antingen [Positivt,]

() () eller [Negativt,]

(*y b) och, om de &r avsedda for avel, varken Salmonella Enteritidis eller Salmonella Typhimurium har pavisats i det kontrollprogram som
avses i punkt I1.2 a.
I1.3. Ytterligare hélsoinformation

(® () 1.3.1. Sandningen bestar av levande fijaderfan/dagsgamla kycklingar/kldckégg som harrdr fran anlaggningar dér ingen vaccination
mot avidr influensa har genomforts.
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Anmaérkningar

Del I:

— Félt 1.16: Registreringsnummer (jarnvagsvagn eller containrar och lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg).

— Faélt 1.19: Ange lamplig HS-kod: 01.05, 01.06.39.

— Falt 1.31: Kategori: Valj ett av féljande alternativ: Ren linje/mor- och farféraldrar/foraldrar/vérphdns/slaktfjaderfa/dvriga.
Identifiering: Ange identifieringsuppgifter for ursprungsflocken och mérke.

Del II:

(" Intygas vid avséndning till en mediemsstat som har EG-godkénd status som icke-vaccinerande mot Newcastlesjuka, fér narvarande Finland
och Sverige. Stryk annars hanvisningen.

(3 Anges om tillampligt.
(3
(4

.

Stryk det som inte ar tillampligt.

=

Garantierna i punkt 1.2 galler endast for fiaderfan av arten Gallus gallus, och
— de skall tillampas fran och med den 1 februari 2008 om fjaderfdna enbart &r avsedda fér produktion av andra &gg an klackagg,
— de skall tillampas fran och med den 1 januari 2009 om fjaderfana féds upp enbart for kéttproduktion.
(%) Om nagot av resultaten var positivt fér féljande serotyper under flockens livstid, skall resultatet anges som positivt:
— Flockar av avelsfjaderfa: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow och Salmonella Infantis.
— Flockar av fjaderfa for produktion: Salmonella Enteritidis och Salmonelia Typhimurium.
(®) Galler endast fér mediemsstater som genomfdr vaccination mot avidr influensa enligt en vaccinationsplan som godkants av EG.

— Stampeln och namnteckningen skall vara i en annan farg an évriga uppgifter i intyget.

Officiell veterinar

Namn (med versaler): Titel och befattning:
Lokal veterindrenhet: Den lokala veterindrenhetens nr:
Datum: Underskrift:

Stampel:
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EUROPEISKA GEMENSKAPEN

FORLAGA 4

Djurhélsointyg fér handel inom gemenskapen

I.1. Avsandare 1.2. Intygets referenshummer l.2.a. Lokalt referenshnummer
Namn
1.3. Central behérig myndighet
Adress
Postnr 1.4. Lokal behérig myndighet
1.5. Mottagare 1.6.
= Namn
[
g
'z Adress 1.7.
2 Postnr
B
g 1.8. Ursprungsland ISO-kod | 1.9. Ursprungsregion Kod 1.10. Bestammelseland 1SO-kod 1.11. Bestdmmelse- Kod
- region
g | | | |
g 1.12. Ursprungsort 1.13. Bestammelseort
=]
= Foretag [ Anlaggning (] Foretag [] Anlaggning (] Godkanda organ []
©
a Namn Godkéannande nr Namn Godkénnande nr
Adress Adress
Postnr Postnr
I.14. Lastningsort 1.15. Datum och klockslag fér avresa
Postnr
1.16. Transportmedel 1.17. Transport&r
Flyg (1 Fartyg [ Jarnvagsvagn [] Namn Godkénnande nr
Vagtransport [] Ovriga [ Adress
Identification: Postnr Medlemsstat
1.18. Djurart/produkt 1.19. Varukod (KN)
1.20. Antal/Kvantitet
1.21. 1.22. Antal férpackningar
1.23. Containernummer/férseglingens nummer 1.24.
1.25. Djur/produkter som intygas vara avsedda for
Avel [] Vilt fér utsattning [] Slakt [] Sallskapsdjur [] Godkéanda organ []
Ovriga [
1.26. Transitering genom tredje land [—_1 1.27. Transitering genom medlemsstaterna [
Tredje land 1SO-kod Medlemsstat 1SO-kod
Utforselstalle Kod Medlemsstat I1SO-kod
Inférselstalle Granskontrollstationens nr Medlemsstat I1SO-kod
1.28. Export 1 1.29.
Tredje land 1SO-kod
Utférselstélle Kod
1.30.
1.31. Identifiering av djur/produkt
Arter (Vetenskapligt namn) Kategori Identifiering Alder Antal férpackningar Antal
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EUROPEISKA GEMENSKAPEN

(utom ratiter och klédckédgg av dessa)

Fjaderfa, dagsgamla kycklingar och klackégg i partier p4 mindre &n 20

Del II: Utfidrdande av intyg

Il.a. Intyg nr Il.b. Lokalt referensnr

II.1. Djurhélsointyg

| egenskap av officiell veterindr intygar jag foljande:

a) () antingen  [De fjaderfan, dagsgamla kycklingar eller klackdgg som beskrivs ovan uppfyller bestimmelserna i artikel 11 i radets
direktiv 90/539/EEG.]
() ® eller  [De fijaderfan, dagsgamla kycklingar eller kiéckégg som beskrivs ovan uppfyller bestimmelserna i artikel 11.1 och 11.2
forsta—fjarde strecksatsen i radets direktiv 90/539/EEG.]
(3 b) De fjaderfan, dagsgamla kycklingar eller kléckégg som beskrivs ovan uppfyller bestimmelserna i artikel 12.1 i radets direktiv 90/539/

EEG

(1) ¢) antingen i)  [Fjaderfana]

d)

e

f)

9

(") eller ii) [De dagsgamla kycklingarna]

M eller i) [Klackaggen]

“ uppfyller bestdimmelserna i kommissionens beslut ................. T /EG betraffande tillaggsgarantier avseende
(ange sjukdom) i enlighet med artikel 13 eller 14 i radets direktiv 90/539/EEG.

Fjaderfana

(') antingen  [har inte vaccinerats mot Newcastlesjuka.]

(") eller [vaccinerades mot Newcastlesjuka med

(namn och typ (levande eller inaktiverad) av den virusstam av Newcastlesjuka som anvandes i vaccinet eller vaccinerna)

den . (datum) vid ..o veckors alder.]

De dagsgamla kycklingarna
(") antingen  [har inte vaccinerats mot Newcastlesjuka.]

M eller [vaccinerades mot Newcastlesjuka med

De fjaderfan som de dagsgamla kycklingarna kommer fran
(") antingen  [har inte vaccinerats mot Newcastlesjuka.]

(") eller [vaccinerades mot Newcastlesjuka med

(namn och typ (levande eller inaktiverad) av den virusstam av Newcastlesjuka som anvandes i vaccinet eller vaccinerna)

den ..o (datum) vid ..o, veckors alder.]

De fjaderfan som klackadggen kommer fran

(') antingen  [har inte vaccinerats mot Newcastlesjuka.]

() eller [vaccinerades mot Newcastlesjuka med

(namn och typ (levande eller inaktiverad) av den virusstam av Newcastlesjuka som anvandes i vaccinet eller vaccinerna)

den i (datum) vid ..o veckors alder.]
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I1.2. Héalsointyg

| egenskap av officiell veterinar intygar jag féljande:

(®) a) Fjaderfana, de dagsgamla kycklingarna eller klédckéggen kommer fran en flock som har testats med avseende pé férekomst av
serotyper av salmonella av betydelse for folkhalsan i enlighet med férordning (EG) nr 2160/2003:
Datum fér senaste provtagning av flocken med KAnt resultat: ...
Resultat av alla provtagningar pa flocken:
(") (8) antingen [Positivt]
(") (8) eller [Negativt]

(®) b) Nar det galler avelsfiaderfan, klackagg eller dagsgamla kycklingar som &r avsedda fér avel har varken Salmonella Enteritidis eller
Salmonella Typhimurium pavisats i det kontrollprogram som avses i punkt 1.2 a.
I1.3. Ytterligare hilsoinformation

(M) 1.3.1. Sandningen bestar av levande fiderfan/dagsgamla kycklingar/klackagg som hérror fran anléggningar dar ingen vaccination
mot aviér influensa har genomforts.

() 1.32. Sandningen uppfyller djurhalsovillkoren i kommissionens beslut 2006/415/EG.

(M 1.3.3. Sandningen uppfyller djurhalsovillkoren i kommissionens beslut 2006/563/EG.

Anmérkningar

Del I:

— Faélt 1.16: Registreringsnummer (jarnvagsvagn eller containrar och lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg).

— Faélt 1.19: Ange l&mplig HS-kod: 01.05, 01.06.39, 04.07.

— Fa&lt 1.31: Kategori: Valj ett av féljande alternativ: Ren linje/mor- och farféraldrar/féraldrar/varphdns/slaktfjaderfa/évriga.
Identifiering: Ange identifieringsuppgifter fér ursprungsflocken.
Alder: Ange insamlingsdatum (for agg) eller ungefarlig alder (for fiaderfa).

Del II:

(") Stryk det som inte &r tilldmpligt.

(® Galler endast om punkt 11.3.2 eller 11.3.3 uppfylls.

(3 Intygas vid avséndning till en mediemsstat som har EG-godkénd status som icke-vaccinerande mot Newcastlesjuka, fér nérvarande Finland
och Sverige. Stryk annars héanvisningen.

(*y Anges om tillampligt.
(%) Garantierna i punkt I1.2 géller endast for fiaderfén, dagsgamla kycklingar eller klackagg av arten Gallus gallus, och

— de skall tillampas fran och med den 1 februari 2008 om fjéderfana eller de dagsgamla kycklingarna enbart &r avsedda fér produktion av
andra agg én klackégg,

— de skall tillampas frAn och med den 1 januari 2009 om fjaderféna eller de dagsgamla kycklingarna féds upp enbart f6r kéttproduktion.
() Om néagot av resultaten var positivt for féljande serotyper under flockens livstid, skall resultatet anges som positivt:

— Flockar av avelsfjaderfa: Salmonella Hadar, Salmoneila Virchow och Salmonella Infantis.

— Flockar av fjaderféa for produktion: Salmonella Enteritidis och Salmonella Typhimurium.
(") Galler endast fér medlemsstater som genomfér vaccination mot aviér influensa enligt en vaccinationsplan som godkénts av EG.

— Stédmpeln och namnteckningen skall vara i en annan farg an évriga uppgifter i intyget.

Officiell veterinar

Namn (med versaler): Titel och befatthing:
Lokal veterinarenhet: Den lokala veterindrenhetens nr:
Datum: Underskrift:

Stampel:
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EUROPEISKA GEMENSKAPEN

FORLAGA 5

Djurhélsointyg fér handel inom gemenskapen

1.1. Avsandare 1.2. Intygets referensnummer I.2.a. Lokalt referensnummer
Namn
1.3. Central behérig myndighet
Adress
Postnr 1.4. Lokal behérig myndighet
1.5. Mottagare 1.6.
= Namn
)
g
= Adress 1.7.
2 Postnr
K]
g 1.8. Ursprungsland ISO-kod | 1.9. Ursprungsregion Kod 1.10. Bestdmmelseland ISO-kod 1.11. Bestdammelse- Kod
= region
g | | | |
§’ 1.12. Ursprungsort 1.13. Bestammelseort
=]
= Féretag [] Anlaggning [ Féretag [] Anlaggning [ Godkanda organ []
@
e Namn Godkénnande nr Namn Godkénnande nr
Adress Adress
Postnr Postnr
1.14. Lastningsort 1.15. Datum och klockslag fér avresa
Postnr
1.16. Transportmedel 1.17. Transportér
Flyg [ Fartyg [] Jarnvagsvagn [] Namn Godkénnande nr
Végtransport [] Ovriga [ Adress
Identification: Postnr Medlemsstat

1.18. Djurart/produkt

1.19. Varukod (KN)

1.20. Antal/Kvantitet

1.21. 1.22. Antal férpackningar
1.28. Containernummer/férseglingens nummer 1.24.
1.25. Djur/produkter som intygas vara avsedda for
Slakt []
1.26. Transitering genom tredje land [_1 1.27. Transitering genom medlemsstaterna ]
Tredje land 1SO-kod Medlemsstat 1SO-kod
Utférselstélle Kod Medlemsstat 1SO-kod
Inférselstélle Gréanskontrollstationens nr Medlemsstat 1SO-kod
1.28. Export — 1.29.
Tredje land 1ISO-kod
Utférselstélle Kod
1.30.
1.31. Identifiering av djur/produkt
Arter (Vetenskapligt namn) Kategori Identifiering Aider Antal férpackningar Antal
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EUROPEISKA GEMENSKAPEN Slaktfjaderfa
Il.a. Intyg nr Il.b. Lokalt referensnr
Il.1. Djurhélsointyg
| egenskap av officiell veterinér intygar jag féljande om de fjaderfan som beskrivs ovan:
a) (1) antingen [De uppfyller bestdmmelserna i artiklarna 10 och 15 i radets direktiv 90/539/EEG.]
M @ eller [De uppfyller bestammelserna i artikel 10 a, b och ¢ samt artikel 15 i radets direktiv 90/539/EEG.]
(3 b) De uppfyller bestammelserna i artikel 12.1 d i radets direktiv 90/539/EEG.
) c) De uppfyller bestdmmelserna i kommissionens beslut ......... YA /EG betraffande tilldggsgarantier avseende ........ (ange sjukdom)

Del lI: Utfardande av intyg

i enlighet med artikel 13 eller 14 i radets direktiv 90/539/EEG (?).
d) (') antingen [De har inte vaccinerats mot Newcastlesjuka.]

(M eller [De vaccinerades mot Newcastlesjuka med

(namn och typ (levande eller inaktiverad) av den virusstam av Newcastlesjuka som anvandes i vaccinet eller vaccinerna)

den ........... (datum) vid ..o veckors alder.]

I1.2. Hélsointyg
| egenskap av officiell veterindr intygar jag att de fjaderfan som beskrivs ovan

(%) har testats med avseende pa férekomst av serotyper av salmonella av betydelse fér folkhélsan i enlighet med férordning (EG)
nr 2160/2003:

Datum f5r senaste Provtagning av fOCKEN MEM KANE FESUIAL: ...........ooooooccvoesseceeeeeseeseess e eeeeses e eseess e e s s seseee s ees e esese e
Resultat av alla provtagningar pa flocken:

(") (®) antingen [Positivt]

() () eller [Negativi]

I1.3. Ytterligare hélsoinformation

(M () 1.3.1. Sandningen bestar av levande fijaderfan/dagsgamla kycklingar/klackagg som héardr fran anlaggningar dar ingen vaccination
mot avidr influensa har genomforts.

(" 11.8.2. Sandningen uppfyller djurhalsovillkoren i kommissionens beslut 2006/415/EG.

Anmérkningar
Del I:
— Fa&lt 1.16: Registreringsnummer (jarnvagsvagn eller containrar och lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg).
— Falt 1.19: Ange lamplig HS-kod: 01.05, 01.06.39.
— Falt 1.31: Kategori: Valj ett av féljande alternativ: Ren linje/mor- och farféraldrar/foraldrar/varphons/slaktfigderfa/Gvriga.
Identifiering: Ange identifieringsuppgifter fér féréldraflocken och mérke.
Alder: Ange fjaderfanas ungefarliga alder.
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Del II:
Stryk det som inte r tillampligt.

A
iy
N

(® Galler endast om punkt 11.3.2 eller 11.3.3 uppfylls.

(®) Intygas vid avséndning till en medlemsstat som har EG-godkénd status som icke-vaccinerande mot Newcastlesjuka, fér nérvarande Finland
och Sverige. Stryk annars hanvisningen.

(%) Anges om tillampligt.

(®) Garantierna i punkt Il.2 géller endast for slaktfiaderfan av arten Gallus gallus, och
— de skall tillampas fran och med den 1 februari 2008 om fjaderfana enbart hélls fér produktion av andra agg an klackagg,
— de skall tillampas fran och med den 1 januari 2009 om fjaderfana féds upp enbart for kéttproduktion.

(®) Om nagot av resultaten var positivt fér féljande serotyper under flockens livstid, skall resultatet anges som positivt:

— Flockar av avelsfjaderfa: Salmonella Enteritidis, Salmonella Typhimurium, Salmonella Hadar, Salmonella Virchow och Salmonella
Infantis..

— Flockar av fjaderfa for produktion: Salmonella Enteritidis och Salmonelia Typhimurium.
(/) Galler endast fér medlemsstater som genomfér vaccination mot aviér influensa enligt en vaccinationsplan som godkénts av EG.
— Stampeln och namnteckningen skall vara i en annan farg an évriga uppgifter i intyget.

Officiell veterinar

Namn (med versaler): Titel och befattning:
Lokal veterinédrenhet: Den Iokala veterindrenhetens nr:
Datum: Underskrift:

Stampel
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EUROPEISKA GEMENSKAPEN

FORLAGA 6

Djurhélsoi

ntyg for handel inom gemenskapen

1.1. Avsandare

1.2. Intygets referensnummer

|.2.a. Lokalt referensnummer

Namn
1.3. Central behdrig myndighet
Adress
Postnr 1.4. Lokal behdrig myndighet
1.5. Mottagare 1.6.
= Namn
[
g
s Adress 17.
2 Postnr
]
g 1.8. Ursprungsland 1ISO-kod | I.9. Ursprungsregion Kod 1.10. Bestammelseland 1ISO-kod 1.11. Bestdmmelse- Kod
= region
g | | | |
g 1.12. Ursprungsort 1.13. Bestammelseort
=)
= Foretag [] Anlaggning [ Foretag [] Anlaggning [ Godkéanda organ []
©
a Namn Godkannande nr Namn Godkénnande nr
Adress Adress
Postnr Postnr
1.14. Lastningsort 1.15. Datum och klockslag fér avresa
Postnr
1.16. Transportmedel 1.17. Transport&r
Flyg (1 Fartyg [] Jarnvagsvagn [ Namn Godkénnande nr
Vagtransport [] Ovriga [ Adress
Identifikation: Postnr Medlemsstat

1.18. Djurart/produkt

1.19. Varukod (KN)

1.20. Antal/Kvantitet

1.21.

1.22. Antal férpackningar

1.28. Containernummer/férseglingens nummer

1.24.

Vilt fér utséttning [

1.25. Djur/produkter som intygas vara avsedda for

1.26. Transitering genom tredje land [_] 1.27. Transitering genom medlemsstaterna ]
Tredje land I1SO-kod Medlemsstat 1SO-kod
Utférselstélle Kod Medlemsstat ISO-kod
Inférselstélle Granskontrollstationens nr Medlemsstat 1SO-kod
1.28. Export — 1.29.
Tredje land ISO-ked
Utforselstalle Kod
1.30.
1.31. Identifiering av djur/produkt
Arter (Vetenskapligt namn) Kategori Identifiering Alder Antal férpackningar Antal
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EUROPEISKA GEMENSKAPEN Fjdderfa f6r vidmakthallande av viltstammen

Il.a. Intyg nr Il.b. Lokalt referensnr

Il.1. Djurhélsointyg

| egenskap av officiell veterinar intygar jag féljande om de fjaderfan som beskrivs ovan:

a) De uppfyller bestammelserna i artiklarna 10a och 15 i radets direktiv 90/539/EEG.
M b) De uppfyller bestdmmelserna i artikel 12.1 ¢ i radets direktiv 90/539/EEG.
® o) De uppfyller bestdmmelserna i kommissionens beslut ...................... [ /EG betraffande tillaggsgarantier avseende

(ange sjukdom) i enlighet med artikel 13 eller 14 i radets direktiv 90/539/EEG.

(3 antingen d) [De har inte vaccinerats mot Newcastlesjuka.]
() eller [De vaccinerades mot Newcastlesjuka med

(namn och typ (levande eller inaktiverad) av den virusstam av Newcastlesjuka som anvandes i vaccinet eller vaccinerna)

Del II: Utfidrdande av intyg

den ........... (datum) Vid ..ooevieee veckors alder.]

I1.2. Ytterligare hélsoinformation

A n.2.1. Séndningen bestar av levande fjaderfan/dagsgamla kycklingar/klackégg som héarrdr fran anlaggningar dar ingen vaccination
mot aviér influensa har genomfdrts.

3 n2.2. Sandningen uppfyller djurhélsovillkoren i kommissionens beslut 2006/605/EG.

Anmaérkningar

Del I:
— Faélt 1.16: Registreringsnummer (jarnvagsvagn eller containrar och lastbilar), flighthummer (flyg) eller namn (fartyg).

— Félt 1.19: Ange lamplig HS-kod: 01.05, 01.06.39.

— Fa&lt 1.31: Kategori: Valj ett av féljande alternativ: Ren linje/mor- och farféraldrar/féraldrar/varphéns/slaktfjaderfa/dvriga.
Identifiering: Ange identifieringsuppgifter fér ursprungsflocken.
Alder: Ange fjaderfanas ungefarliga alder.

Del II:
() Intygas vid avséndning till en medlemsstat som har EG-godkénd status som icke-vaccinerande mot Newcastlesjuka, fdr nérvarande Finland
och Sverige. Stryk annars hénvisningen.

(® Anges om tillampligt.
(3 Stryk det som inte &r tillampligt.

— Stampeln och namnteckningen skall vara i en annan farg an évriga uppgifter i intyget.

Officiell veterinar

Namn (med versaler): Titel och befattning:

Lokal veterinarenhet: Den lokala veterindrenhetens nr:

Datum: Underskrift:

Stampel’




